Zasilana bateryjnie

fotoelektryczna czujka
dymu RM L 3100 z funkcja
wyciszenia

WAZNE:

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przeczytac i
zachowad. Przestrzegac i stosowac sie do wskazo-
wek bezpieczenstwa.

Wstep

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przeczytac
doktadnie i w catosci. Stanowi ona integralng czes¢
zakupionej przez Panstwa, zasilanej bateryjnie
fotoelektrycznej czujki dymu oraz zawiera wazne
informacje dotyczace eksploatacji i obstugi.

W dalszej czesci instrukcji stosowana bedzie nazwa
czujka dymu. Podczas uzytkowania tego produktu
nalezy zawsze przestrzegac wszystkich wskazéwek
bezpieczenstwa.

W przypadku pojawienia sie pytan zwigzanych z
uzytkowaniem czujki dymu nalezy skontaktowac

sie ze sprzedawcg lub naszym punktem serwisowym.

Instrukcje obstugi nalezy zachowac i w razie
potrzeby udostepni¢ osobom trzecim. Ponadto
zwracac uwage, aby czujka dymu znajdowata sie
w stanie niebudzacym zastrzezen.

Dane techniczne
Urzadzenie: RM L3100
Certyfikat VdS: DIN EN 14604/VdS +

Zakres zastosowania:

Alarm akustyczny:
Zasilanie elektryczne:

Q-Label/G216044
wedtug normy

DIN 14676

85dB (odlegtos¢ 3 m)
bateria litowa 3V DC,
zamontowana na state

Zywotnos¢ baterii: 10 lat
Temperatura otoczenia:  od 0°Cdo 39 °C
Stopien ochrony: IP 20

Wybér miejsca montazu

Miejsca montazu czujek dymu zostaty w sposéb
wigzacy uregulowane w obowigzujacej w
Niemczech normie DIN EN 14676.

1.

W celu zapewnienia kompleksowej ochrony
czujki dymu powinny by¢ instalowane we
wszystkich pomieszczeniach, korytarzach,
pomieszczeniach magazynowych, piwnicach i
spizarniach. Moze zaistnie¢ konieczno$¢ zainsta-
lowania wiecej niz jednej czujki dymu, np. w
przypadku gdy korytarz jest dtuzszy niz 15 m.

W pomieszczeniach o powierzchni powyzej

60 m? lub w korytarzach dtuzszych niz 10 m
zaleca sie zastosowanie wielu czujek dymu.

. W celu zapewnienia przynajmniej minimalnego

poziomu ochrony kazda sypialnia i kazdy pokdj
dzieciecy oraz korytarze, ktére stuza jako droga

ratunkowa, powinno sie wyposazy¢ w czujke dymu.

W celu zapewnienia optymalnej ochrony nalezy
zamontowac co najmniej po jednej czujce dymu
w kazdym pokoju i korytarzu.

. Z uwagi na to, ze dym unosi sie do gory, czujki

dymu nalezy zawsze montowac na suficie,
mozliwie na $rodku pomieszczenia w pozycji
poziomej. Zgodnie z norma DIN EN 14676 nalezy
zachowac przynajmniej 0,5 m odstepu od
wszystkich znajdujacych sie na suficie elemen-
tOw wyposazenia wnetrz, jak réwniez od Scian.
Nie montowac czujek w szczytach dachu (min.
30 - 50 cm ponizej), w poblizu szybdw powietrz-
nych i miejsc mocno narazonych na przeciagi.

Miejsca, w ktorych nalezy unika¢ montazu czujki

1.

Nie instalowac czujek dymu w miejscach,

w ktérych moze dojs¢ do zaktdcenia ciagu, np. w
poblizu wlotéw instalacji klimatyzacyjnych i
wentylacyjnych.

. W tazienkach, pomieszczeniach z natryskami lub

w pomieszczeniach, w ktérych temperatura
przekracza 39° C lub spada ponizej 0° C.

. W szczycie dachu, poniewaz w razie pozaru

mogtoby doj$¢ do nagromadzenia w tym
miejscu powietrza pozbawionego dymu.

. W kuchniach, garazach, pralniach lub

kottowniach opary pochodzace z gotowania,
spaliny samochodowe, kurz i wilgo¢ moga
wywotac fatszywy alarm.

. W obszarach o duzym zapyleniu (zakurzeniu) i

zanieczyszczeniu. Brud i pyt (kurz) moga groma-
dzic¢ sie w czujce dymu, wptywajac ujemnie na
bezpieczenstwo funkcjonowania urzadzenia.

. W odlegtosci mniejszej niz 1,50 m od swietlowek.
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Montaz i uruchomienie czujki dymu
Dotaczony materiat montazowy nadaje sie do
stropéw betonowych. W przypadku innych
rodzajéw podtozy nalezy zakupi¢ odpowiedni
materiat montazowy, ktory jest dostepny w
sklepach branzowych.

1.

Zaznaczyc¢ pozycje czujki dymu na suficie.

2. Wywierci¢ otwory na gtebokos¢ ok. 25-30 mm

przy uzyciu wiertta 5,5 mm (w przypadku stro-
pow betonowych) lub na gtebokos¢ ok. 20 mm
przy pomocy wiertta 2,5 mm (w przypadku
oktadzin drewnianych lub belek).

. Wiozy¢ kotki w otwory.
. W razie potrzeby usuna¢ zaslepke mocujaca z

podstawy przy pomocy srubokretu.

. Przykreci¢ podstawe do sufitu.
. Aktywowac czujke dymu przed montazem - w

tym celu wystarczy wcisngc i przytrzymac przez
3 sekundy przycisk kontrolny do momentu, az
dioda LED zacznie migac. Pusci¢ przycisk w ciggu
2 sekund. Urzadzenie emituje dzwiek (pikniecie),
sygnalizujac w ten sposob, ze jest aktywne.

. Zatozy¢ czujke dymu na podstawe i obroci¢ w

kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
do momentu zablokowania czujki.

. W razie potrzeby wetkna¢ zaslepke mocujaca w

otwor miedzy podstawa a spodem obudowy w
celu zamocowania czujki dymu.

Funkcja wyciszenia

Jezeli czujka dymu uruchomi fatszywy alarm, np.
spowodowany przez opary pochodzgce z gotowa-
nia, zabrudzenie itp., alarm czujki dymu mozna
wyciszy¢ na 10 minut przyciskiem kontrolnym,
wzgl. potwierdzi¢ alarm. Po naci$nieciu przycisku
kontrolnego (ok. 1 sekunda) stycha¢ dwa pikniecia,
natomiast czerwona dioda LED miga w odstepach
8-sekundowych, sygnalizujac wyciszenie czujki
dymu. Czutos¢ czujki zostaje zmniejszona na tyle,
aby nie dochodzito do fatszywych alarméw. Funk-
cje urzadzenia pozostaja jednak zachowane, co
oznacza, ze czujka dymu uruchomi alarm, gdy tylko
nastapi dalszy znaczacy wzrost koncentracji dymu.
Desensybilizacja komory dymowej ustepuje auto-
matycznie po 10 minutach. Czujka dymu odzyskuje
normalng czutos¢.



Wazne:
W przypadku wykrycia stanu btedu, co 40 sekund
emitowany jest dzwiek (pikniecie).

Test dziatania

Czujka dymu posiada przycisk kontrolny. Nacisnag¢
przycisk kontrolny. Alarm stycha¢ trzykrotnie,

po czym nastepuje 1,5-sekundowa przerwa.
Interwat ten powtarza sie do momentu puszczenia
przycisku. Brak sygnatu lub wyemitowanie innego
sygnatu oznacza usterke urzadzenia.

Uwaga:

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego
dziatania czujki dymu nalezy skontaktowac sie z
naszym serwisem.

Konserwacja i pielegnacja

Aby méc zagwarantowac bezpieczne dziatanie

czujki dymu, nalezy co najmniej raz w roku

przeprowadzi¢ konserwacje zgodnie z zasadami
okreslonymi w normie DIN EN 14676. W takim przy-
padku nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

- Usuna¢ kurz z czujki dymu przy uzyciu miekkiej
Sciereczki.

- W razie potrzeby usuna¢ zabrudzenia przy
pomocy wilgotnej $ciereczki. Nie uzywac srodkéw
czyszczacych.

- Przeprowadzic test dziatania (patrz: Test dziatania).

- W przypadku braku prawidtowej reakgji ze strony
urzadzenia, nalezy wymienic¢ czujke dymu.

Zywotnos¢ baterii

Bateria jest zamontowana na state w czujce i nie
mozna jej wymienic.

Gdy tylko bateria stanie sie stabsza, co 40 sekund
emitowany bedzie dzwiek pikniecia i jednoczesnie
zacznie migac czerwona dioda LED. Gdy po upty-
wie 10 lat bateria wyczerpie sie, stychac pikniecie,
a czerwona dioda LED miga co 10 sekund.

W takich przypadkach powinno sie zainstalowac
nowa czujke dymu.

Znaczenie sygnatu / usuwanie usterek

Wskazanie

Znaczenie

Rozwiazanie

Dioda LED miga raz
co 40 sekund.

Sygnalizuje, ze
czujka dymu
dziata
prawidtowo.

Utrzymujacy sie,
pulsacyjny dzwiek.
Dioda LED miga raz
na sekunde.

Alarm lub funkcja
testowa zostat(a)
aktywowany/a.

Niezwtoczne opusz-
czenie strefy zagroze-
nia; puszczenie przy-
cisku kontrolnego

(w przypadku testu).

Dioda LED miga raz
co 8 sekund.

Czujka dymu zos-
tafa wyciszona.

Czujka dymu utracita
czutos¢ na ok. 10
minut.

Dioda LED miga raz
co 40 sekund i
dodatkowo stycha¢
pikniecie.

Whbudowana
bateria jest staba.

Nacisniecie przycisku
kontrolnego dezakty-
wuje ten komunikat
na 10 sekund. Nalezy
bezzwtocznie wymie-
ni¢ urzadzenie.

Co 40 sekund sty-
chac pikniecie.

Wystapit btad.

Nacisniecie przycisku
kontrolnego dezakty-
wuje ten komunikat
na 10 sekund. Nalezy
bezzwtocznie wymie-
ni¢ urzadzenie.

Piknigcie stychac
trzykrotnie co 1,5
sekundy.

Czujka dymu znaj-
duje sie w trybie
testowym.

Nalezy pusci¢ przycisk
kontrolny, aby zakon-
czyc test.

Dioda LED miga raz
co 10 sekund i
dodatkowo stycha¢
pikniecie.

Czas eksploatacji
produktu dobiegt
konca.

Nalezy bezzwtocznie
wymieni¢ urzadzenie.

Wazne:

Czujki dymu powinno sie wymieni¢ na nowe po 10

latach.

Plan ewakuacji

Zaleca sie opracowanie planu ewakuacji wspdlnie
z pozostatymi domownikami. Nalezy sie dobrze
zastanowi¢, czy w razie pozaru nie dojdzie do
zablokowania wybranej drogi ewakuacyjnej. Poza
tym musi to by¢ najszybsza i najbezpieczniejsza
droga ucieczki na zewnatrz.

Utylizacja

Po zakonczeniu okresu eksploatacji
produktu nie wolno go wyrzuca¢ do kosza
na zwykte odpady z gospodarstwa domo-

mmmm \wego. Produkt nalezy przekazac do utylizacji
w punktach zajmujacych sie zbiérka i przetwarza-
niem sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Zasiegnijcie Panstwo informacji w swoim urzedzie
miasta lub gminy o mozliwosciach bezpiecznej dla
Srodowiska i prawidtowej utylizacji produktu.

Gwarancja producenta

10 lat gwarancji producenta na oznaczone
urzadzenia od daty zakupu.

Nalezy zachowac paragon jako dowdd zakupu
urzadzenia. Gwarancja obejmuje tylko wady
materiatowe lub fabryczne pod warunkiem
wiasciwego uzytkowania urzadzenia.

Gwarancja wygasa w przypadku ingerencji osob
trzecich w urzadzenie.

Gwarancja nie ogranicza przystugujacych Panstwu
praw ustawowych.

Gwarancja producenta nie obejmuje akumulato-
réw, baterii i Zrodet swiatta dotagczonych do
urzadzenia.

Adres serwisu:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1-3

D-72074 Tibingen
www.brennenstuhl.com

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Wazne: deklaracje whasciwosci uzytkowych znajda
Panstwo na stronie www.brennenstuhl.com do
pobrania bezposrednio przy artykule RM L 3100 /
nr artykutu 1290050.

Producent:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1-3

D-72074 Tubingen
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